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J OVINTEZKEDESEK A HASZNALAT ELOTT

FIGYELMEZTETES. Olvasson el minden biztonsagi figyelmeztetést és
minden utasitast. A figyelmeztetések és el&irdsok figyelmen kivil hagyéasa
aramutéshez, tlzhdz és/vagy sulyos sérlléshez vezethet.

Orizze meg a figyelmeztetéseket és utasitasokat, mert késébb még sziiksége lehet
ra.A figyelmeztetésekben szereplé ,szerszam” kifejezés az akkumulatorrél (tapkabellel)
Uzemeltetett elektromos szerszamra utal.

J KORNYEZETVEDELEM

A hulladékok artalmatlanitasa érdekében tartsa be a nemzeti eléirasokat.
>Az elektromos szerszamokat nem szabad a szemétbe dobni.

>Az eszkozt, a tartozékait és a csomagolast Ujra kell hasznositani.

X

>Kérjen tajékoztatast az engedélyezett INFACO forgalmazotol a hulladékok
kodrnyezetbarat artalmatlanitasarol.

# A BOROND TARTALMA

Metsz6oll6 F3020 (Standard vagy Medium)

1 Akkumulator (hiv. L100B)

1 ToIt6

1 Tapkabel a tolt6hoz

1 Tapkabel (jobb) a metszéolléhoz

1 Akkumulatortartd mellény (6v + hevederek)

1 Karpant

1 Tok (metszéollotartd)

1 Zsirzépisztoly és a hozza tartozé patron (hiv. 952P)

1 Késszorité kulcs

1 Tartalék kés

1 Elez6ké (hiv. 350P)
1 Csavarkészlet

1 Hasznalati Gtmutato

E
b
0
o




J A TERMEK ALTALANOS NEZETE

Metsz6ollé F3020

Részleges nyitas

r} kapcsol BE / KI gomb

—> Metszéoll6 dramellatas aljzata
I—p Kioldd kapcsold

LED DSES éllapota (a biztonsagi rendszer [~
aktiv vagy inaktiv allapota)

Zsirzasi
pont

BEALLITAS gomb

LED é&llapota SOFT modban (SOFT
mod aktiv vagy inaktiv allapota)

LED-es savdiagram az akkumulator

- toltottségi szintjérdl

LED allapota KI/BE

Akkumulator L100B

-
z
-% «—) Akkumulétor csatlakozdaljzat
% Tolt6 941C

A halozat felé
110V /220V)
——)

Az akkumulator felé

4
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J JELLEMZOK

METSZOOLLOF3020  METSZOOLLOF3020  METSZOOLLO F3020

STANDARD MEDIUM MAXI

ELEKTROMOS: 1340 W

Kompatibilis akkumulator 36 V és 48 V

40 mm 45 mm 55 mm
44 RPM 32 RPM 15 RPM

708 g 835¢g 11659
280 mm 295 mm 360 mm

AKKUMULATOR L1008

36V

Li-ION — 18/650 — felszerelés 10S1P
3 Ah /108 Wh

698 g

150 mm x 83 mm x 58 mm

TOLTO 941C

110V/230V-50/60 Hz
42V-2A

84 W

3,15A

Ezek az adatok tdjékoztato jelleglek. Tdjékoztatd jellegliek és fejlesztés céljabdl elézetes értesités nélkul
mddosithatok.

Szabadalmaztatott eszkéz.

§ FELHASZNALOI UTMUTATO

Els6 Gizembe helyezés

Az els6 hasznalathoz mindenképpen azt ajanljuk, hogy kérje a forgalmazo segitségét, aki
minden szlkséges tanaccsal el tudja latni a megfelel6 hasznalathoz és a jo teljesitményhez.
Feltétlentl olvassa el figyelmesen a szerszamok és kiegészit6ik hasznalati Utmutatojat
a szerszam kezelése vagy a halézathoz valé csatlakoztatasa elétt.




Akkumulator

Az els6 hasznalat el6tt, és/vagy téli tarolas utan teljesen fel kell tolteni (a toltési eljarast lasd
a 14. oldalon).

& Az L100B litium akkumulatort feltétlentil az INFACO litium toltével kell tolteni (hiv.:
941Q)

Tilos mas toltét hasznalni, mert sulyos elektromos balesettel jarhat (robbanas és/vagy
tlizeset).

Kompatibilis akkumulatorok

e Az alabbi tablazat felsorolja az F3020 metsz&olloval kompatibilis akkumuldtorokat,
azonban ezen akkumulatorok hasznalata (az L100B kivételével) csokkentheti a készulék
teljesitményét (lasd az aldbbi tablazatot).

e A készulék maximalis teljesitményének elérése érdekében érdemes az L100B 36 V-os
akkumulatort hasznaini.

KOMPATIBILIS AKKUMULATOROK

v
¢ Funkcionalisan « “

megfelel, de nem
optimalis

36V 48 V 48V 48V

e Ha az F3020 metszéollét 48 voltos akkumulatorral kivanja hasznalni a fentiek szerint,
kiegészité bedllitasokat kell elvégeznie. Ezzel kapcsolatban kérjuk, forduljon az INFACO
hivatalos forgalmazéjahoz.

Az F3020 metszéolld nem kompatibilis a kordbbi modellek akkumulatoraival (F3005 és F3010).




A késziilék hordozasa

Tobbféleképpen lehet hordozni:

1.

Teljes felszereltséggel

Vegye ki a  bérondbdl  az
akkumulatort, az akkumulatortartd
ovet, a hevedereket, a tartétaskat,
a karpantot és a tapkabelt.

Helyezze az akkumuldtort dugoéval
felfelé az akkumulatortartd ovre.
Ehhez cstsztassa bele a két hevedert
az akkumulator hatso kapcsaiba.

Csatlakoztassa a hevedereket az
Ovhoz, csUsztassa at a tapkabelt
az erre a célra kialakitott
kabelvezetSkon.

A karpantot a tépézar segitségével
lehet felszerelni és a  kabelt
hozzacsatlakoztatni. Igy a kabel a kar
hosszéban fut, és nem zavar munka
kozben.

¢

&=

Vegye fel a mellényt, és allitsa be
ahevedereket: hlizza meg a pantokat,
hogy kényelmesek legyenek, és
csiptesse az elllsd klipszeket a kivant
pozicioba.




2. Hordozas ovvel és karpanttal

e Lehet6ség van csak az 6v és a karpant
hasznalatara a hevederek nélkil. Ebben
az esetben erésen ajanlott karpant
hasznélata a munkaergonomia fokozasa
érdekében. Az akkumulatort ugy kell
csatlakoztatni, hogy a kabel kivezetése
vizszintesen, jobbra vagy balra legyen.

3. Az akkumulatorok hordozasa ov és
hevederek nélkiil

e Az akkumuldtor egyszerlien, a nadrag
ovén viselhet6. Ebben az esetben
erésen ajanlott karpant hasznélata
a munkaergonémia fokozasa érdekében.
llyenkor az akkumulator csatlakozoéjanak
lefelé kell néznie.

& Er6sen es6s id6ben az akkumulatort ’

lehet6leg vizhatlan ruhazat alatt kell
hordani, hogy a nedvességtél védje.

4. Metsz6oll6 tartotaskajanak viselete

e A tartotaska hasznalata erésen javallott,
hogy a szerszdmot biztonsagosan tudja
hordozni az utazas soran, vagy ha éppen
nem végez metszést.

e Ennek érdekében Ugyeljen arra, hogy
tartotaskat az erre a célra kialakitott
vezet§ nyildsokon keresztll rogzitse
az  akkumuldtortarté  6vre  vagy
a nadragszijara, ha nem viseli a mellényt.

e A metszéollot teljesen zért helyzetben,
készenléti vagy kikapcsolt tzemmodban
kell a tartéba helyezni, amig be nem ér
Utkozésig.

e A metszéollét Ugy veheti ki a tartébdl,
ha az egyik kezével megfogja, a szabad
kezével pedig kioldja a reteszt, majd
kiveszi az oll6t a tartéjabol.



Bekapcsolas

& A késziilék miikodése kozben a kezeit mindig tartsa tavol a vagofejtol.

1. Az aljzatok jeldléseit figyelembe

g véve csatlakoztassa a vezetéket az
akkumulatorhoz, majd a metszéolldhoz.
2. Nyomja le a metszéoll6 ON/OFF
. gombjat, amig a LED-ek kigyulladnak.

1 masodpercre az 6sszes LED kigyullad,
igy ellendrizhetd a mikoddképességuk.
A metsz6oll¢ inditasra készen all.

3. Beinditasi szakasz: Nyomja meg
kétszer a ravaszt. Az éallapotjelz6 LED
gyorsan zolden villog, és a penge kinyilik,
ha még nem volt nyitva.

4. Ha a penge nyitva van, nyomja
meg a kioldd kapcsolot, amig a penge
teljesen bezarodik, az allapotjelzé LED
folyamatos zoldre valt.

\ A metsz6ollé miikodésre készen all.

1x’

Utk6z6 nem lesz érvényes. Ebben az esetben kapcsolja ki a metsz&olldt, tavolitsa

C Ha ebben a fazisban a penge mozgasat egy kilsé elem akadalyozza, az érzékelt
el az akadalyt a vagofejrél, és kapcsolja be Ujra.




I OVINTEZKEDESEK A FELHASZNALAS
SORANES A BIZTONSAG ERDEKEBEN

A munkanap megkezdése el6tt ellenérizze, hogy az akkumulator teljesen fel van téltve (3
LED vilagit a metsz&ollon).

Mindig huzza ki a metszéolld tapkabelét, ha a metszésen kivil mas miveletet végez, és
FOLEG ELEZESNEL, FENESNEL VAGY ZSIiRZASNAL.

Minden reggel ellendrizze a kés szorossagat (lasd 31. oldal).
Ne hagyja a metsz6oll6t és/ivagy az akkumulatort a féldon, és ne tegye ki az id6jaras hatasainak.

Ellendrizze, hogy az akkumulator mianyag védéburkolata nincs-e megrepedve, vagy nem
érték Utések vagy mas behatasok.

A munkavégzés alatt természetes jelenség, ha a metsz&ollo és az akkumuldtor hémérséklete
megemelkedik (toltés kdzben szintén).

Ajanlott hasznalati hdmérséklet: -5 és 35°C kdzott. Az ezen hémérsékleti tartomanyokon
kivali hasznalat csokkentheti a szerszam teljesitményét.

Es6s id6ben az akkumulatort feltétlendl vizhatlan ruhdzat alatt kell hordani, hogy
a nedvességtél védje.

Es6ben vagy nedves kdrnyezetben térténd hasznalat utan feltétlendl ajanlott a késziléket
(kihuzott allapotban) a b&rondon kival tarolni, jol szell6z6 és flitott helyen.

Mindig tartsa tavol a kabelt a vagasi tertlettol.

J HASZNALAT

& A késziilék miikodése kozben a kezeit mindig tartsa tavol a vagofejtél.

Részleges nyitas

A metszéollon taldlhatd egy részleges nyitas kapcsold, amellyel korulbeldl 50%-kal
csokkentheti a kés nyitasat. A részleges nyitas helyzete tetszés szerint beallithato (lasd 18.
és 19. oldal). (1

\

1. A kés részleges nyitdsdhoz haszndlja 9{
a részleges nyitas kapcsolot.
N~

2. Mdkodtesse a ravaszt a kés zarasaig.

3. Ujranyitds kozben a kés részleges nyitott

helyzetbe all.
0™



NORMAL vagy SOFT méd

Két Uzemmod kozott valaszthat:

e _NORMAL" Uzemmdd: a metszéoll6 maximdlis sebességgel mukodik a pengék
optimalis zarasi ideje érdekében.
e, SOFT, Uzemmod: a penge finoman szabdalyozhato. A vagas sebessége ebben az

esetben 15%-kal csdkken. A metszés tanulasakor erésen ajanlott ezt az tzemmadot
valasztani.

1. Az egyik Gzemmddrél a masikra valtdshoz mikodtesse 6-szor (3-szor oda-
vissza) gyorsan a részleges nyitas kapcsolét; ilyenkor a SOFT LED kigyullad
vagy elalszik a kezdeti allapottol fliggéen.

2. MdUkodtesse a ravaszt és ellenérizze, hogy az Uzemmdd valtdsa megtortént-e.

Az akkumulator toltési szintje

Az akkumulator toltési szintjét a metsz&olld toltésjelzéjének 3 LED-je mutatja.

Gyenge akkumulator allapot: « I
Amikor az utolso LED villog, az akkumulator toltési szintje 10%-nal alacsonyabb.

Ures akkumulator allapot:

Amikor az akkumulator teljesen lemerlt, a metsz6oll6 ledll. A betaplalast jelzé LED gyorsan villogo
piros szinre valt, és a 3 toltésjelz& LED kialszik. llyen éllapotban az akkumulatort fel kell tolteni (lasd
14. oldal).




A ,zart kés” készenléti allapot aktivalasa

A készulék készenléti allapottal rendelkezik, amelynek segitségével kénnyen és gyorsan,
teljes biztonsag mellett elteheti a metszdollét |, zart kés” allapotban az erre a célra szolgald
metszdollotartdba.

4—— 1. Nyomja meg a metsz6oll6 ravaszat,
a késeket zarva tartva.
2. MUkodtesse 2-szer (1-szer oda-vissza)
a részleges nyitds kapcsoldt, a ravasz
felengedése nélkul.
3. Amikor a 3 toltottségi szintjelzd sorban
felvillan, a készulék készenléti modija aktiv.

& ravasz zart éllapotban
4. Engedje fel most a ravaszt, a készulék , zart
kés” készenléti médban van.
-

4— 5. Készenléti allapotban az allapotjelzé
LED zold fénnyel villog. A készulék ismételt
mUkodtetéséhez nyomja meg 2-szer a ravaszt.

ZXA

Automatikus készenléti allapot

Biztonsdga érdekében a késziilék elektronikaja automatikusan készenlétbe helyezi
a metszéollot, ha 3 percig nem hasznaljak (az aramellatast jelzé LED zolden villog). Ezt az
idétartamot az INFACO hivatalos markakereskeddje tetszés szerint médosithatja.

2-szer meg kell nyomni a metsz&oll6 ravaszat a készilék mikodésbe helyezéséhez.

A késziilék kikapcsolasa

A metszéollé6  kikapcsolasahoz  tartsa
nyomva a készilék ON/OFF gombjat, mig
a metszéoll6 LED-je kialszik. Biztonsaga
érdekében javasoljuk, hogy a metszdollot
zart allapotaban kapcsolja ki.

A késziilék automatikus kikapcsolasa

A metszéollé automatikusan kikapcsolodik és megszakitja a metsz&olld dramellatast, ha 15
percig nem hasznaljak.




# AZ AKKUMULATOR TOLTESE

A tolt6 Uizembe helyezése

Az akkumulator toltéséhez csatlakoztassa a tolt6t egy jol szell6z6, gyulékony anyagoktél és
gyujtoforrastél és nedvességtdl mentes helyiségben. A helyiség ideélis hémérséklete 10°C
és 25°C kozotti.

==
e

1.Csatlakoztassa a tapkabelt a télt6hoz. 2.Dugja be a tapkabelt a halozati csatlakozdba.

3.Amint fesziltség alé kerdl, a tolt6 inicializalédik.  4.Amikor a LED-ek kialszanak, a tolté mikodésre
Az éllapotjelz6 LED (1) felvaltva piros és zold és kész.
a téli tarolas LED (2) 3 masodpercre felgyullad

Az akkumulator toltése

& Szigortan tilos az akkumulatorok toltése, ha a helyiség hémérséklete 0°C alatt,
vagy 40°C folott van.

A toltés kozben az akkumulatort és a toltét nem szabad letakarni, és nem lehet
héforrashoz vagy gyulékony anyagokhoz kozel Ugyeljen ra, hogy a t6lté szell6zérostélyait
akadalymentesek legyenek.

1. Csatlakoztassa az akkumulatort a tolté (1)
kimeneti kabeléhez.

2. Az akkumulator csatlakoztatasa utan
a tolté érzékeli az akkumulatort és
megkezdi a toltést, az allapotjelz& LED (1)
zolden villog.

3. Akkumulator feltoltve: az allapotjelzé LED
(1) folyamatosan vilagito zoldre valt.A
L100B akkumulator teljes toltési ideje
kordlbeldl 2 ora.



Az akkumulator téli tarolasa

& Az alabbi esetekben sziikséges az akkumulator téli tarolasat elvégezni:

* ametszési szezon végén.
e Ha az eszkozt tobb mint egy hénapig nem hasznaljak.
e Miel6tt elvinné éves atvizsgalasra.

A téli tarolas az akkumulator tarolasanak biztonsagos maodjat teszi lehetévé. Az akkumulator
téli tarolasra tevése akar 10 6ras folyamat is lehet.

1. Csatlakoztassa ra az akkumulatort a toltére

~

2. Nyomja meg a téli tarolds gombot (3) a folyamat elinditasahoz. A téli tarolas LED (2)
kékre valt és az allapotjelzé LED (1) zdlden villog

(3)

3. A téli trolas vége: a téli tarolas LED (2) folyamatos kéken vilagit és az allapotjelzé LED
(1) folyamatos zéldre valtott.

(3)

Az akkumulatort ki kell htizni és a bérondben kell térolni.

A téli tarolasi mod bekapcsoldaséhoz vagy kikapcsolashoz meg kell nyomni a téli tarolas
gombot. A téli tarolas mod automatikusan kikapcsol, ha a toltét kihtizzuk a halézatbol.

Aramsziinet esetén a téli tarolas Gzemmaod kikapcsol. Ha az akkumulator még
mindig csatlakoztatva van, akkor az dramellatas visszadllitdsakor tovabb toltédik.
Tarolas el6tt mindenképpen végezzen el Ujra egy téli tarolasi eljarast.
Ha az akkumulatort tébb mint 13 napig csatlakoztatjuk a téltére, automatikusan téli tarolas
allapotéba all.




Ha nem végzi el az akkumulator téli tarolasat

Amennyiben a téli tarolasi folyamatot nem tartottak be megfeleléen, az elsd
hasznélatok soran érezheté a hasznalati idé csdkkenése .

Ebben az esetben a teljes hasznalati id6 tobb toltés utan all helyre. Ez az elsé munkahétre
elhuzédhat. Ezért gondoskodjon réla, hogy az akkumulator annyi ideig maradjon a téltén,
amennyi id6re szikséges, hogy teljesen feltoltédjon.

Az akkumulator tarolasara vonatkozo el6irasok

Az akkumulatort és a tolt6t jol szell6z, fagytdl és nedvességtdl, valamint gyulékony
anyagoktol, gyujtoforrastol és hétél mentes helyiségben, gyermekektd! elzarva kell tarolni.

Ne tarolja az akkumulatort Uresen. Az akkumulator toltési szintje hasznalaton kivil is
csokken. Ha az akkumulator erésen lemerdlt éllapotba kerll, nem lehet feltolteni és
mUkodésképtelennek minésal.

Ne tarolja az akkumulatort gy, hogy nem hajtja végre a téli tarolasi folyamatot.

Ne taroljon m(kddésképtelen akkumulatort. Kérjuk, vigye el a hivatalos INFACO
forgalmazojahoz.

Ne tarolja az akkumulatort a t6lt6hdz vagy szerszamhoz csatlakoztatva.

Ne tarolja Ugy, hogy a t6lt a halézatra csatlakozik.

A térolasi és biztonsagi el6irdsok betartdsanak elmulasztdsa a gyartéi jotéllas
megsz(inését vonja maga utan.

>

Tlzveszélyes, ha a termék karosodik (Utések, leejtés, szélséséges iddjaras stb.).

A 2002/96/EK el6irasnak megfeleléen az akkumuldtort nem szabad a haztartasi
hulladék kozé, tlizbe vagy vizbe dobni. Ne nyissa ki az akkumulatort.

(=

Adja 4t a leselejtezett akkumulatort egy hivatalos INFACO keresked&nek.

A hasznalt vagy hibas akkumulatorokat a 91/157/EGK irdnyelvnek megfelelen kell
Ujrahasznositani.

2%
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A tolt6 biztonsaga

A készilék hoémérséklet miatti meghibasodasa: Az
allapotjelz6 LED (1) pirosan villog °

1. Huzza ki az akkumulatort, és varjon néhany percig, hogy
lehdljon.

2. Csatlakoztassa Ujra az akkumuldtort a tolt6kabelhez.
Ha a probléma tovéabbra is fennall, forduljon a hivatalos
INFACO forgalmazéhoz.

Akkumulator meghibasodasa: Az allapotjelzé LED (1) folyamatos piros fénnyel ég
1. Huzza ki az akkumulatorbdl a téltékabelt.

2. Ellen6rizze, hogy az akkumulator és a tolté érintkezéi
tisztak és jo allapotban vannak-e, majd csatlakoztassa

Ujra az akkumulatort a toltékabelhez.

3. Ha a probléma tovabbra is fennéll, huzza ki a hibas
akkumulatort a toltékabelbdl, és forduljon a hivatalos
INFACO forgalmazéhoz.

F3020 akkumulatorokhoz hasznalhato (hiv.: L100B) A t6lt6 nem alkalmas mas

Felhivjuk a figyelmét, hogy a Lithium INFACO t6lté (hiv.: 941C) kizérélag a Lithium
& akkumulatorokkal valé hasznalatra.




g MRESILEGESNVITAS/
A KESEK ATFEDESENEK BEALLITASA

& A késziilék mikodése kozben a kezeit mindig tartsa tavol a vagéfejtél.

A , bedllitas” mod

Tetszés szerint bedllithatja a kés részleges nyitdsanak a helyzetét és az él atfedését az
ellenélhez képest. Ehhez be kell lépni a metszéollod |, beallitas” maodjaba.

A, bedllitds” UGzemmodd barmikor elérhets, kivéve, ha a metsz6olld , készenléti”

Uzemmodban van.
3 s‘

®
®
3. A metszéolldo most , beéllitds” mddban van.
U NN
o
o

1. Nyomja meg a metszéollo ,beallitas”
gombjat 3 masodpercig, amig a LED-ek
az savdiagramon villogni nem kezdenek.

2. A penge szélesre nyilik.

e

Ha a beadllitasi médba tévedésbdl 1ép be a bedllitds mddba, a |, bedllitds” gomb ismételt 3
masodperces megnyomasaval a mentett beallitdsok megvaltoztatasa nélkdl ki tud Iépni
ebb6l az tzemmodbdl.




A részleges nyitas VAGY a kések atfedésének beallitasa

Miutan a metsz6oll6 ,beallitas” mdédban van, be lehet allitani a részleges nyitast VAGY
a kések atfedését. A metsz6olld el6re meghatarozott késhelyzetekkel rendelkezik:

e 10 helyzet a részleges nyitasra.

e 10 helyzet a kések fedésének bedllitasara.

A részleges nyitas
beadllitasi tertlete

» A kések fedése
bedllitasi tertlete

1. Miutdn a metszéollo ,bedllitas” modban
van, hldzza meg és tartsa behlzva a ravaszt

az els¢ elére meghatarozott beallitasi weaco ()
helyzethez. £
~—
2. Huzza meg hirtelen mozdulattal a ravaszt, i -
hogy egyik helyzetbél a masik helyzetbe
keruljon.

3. Ha a kivant helyzeten tullépett, engedje fel a ravaszt, hogy visszakerlljon a nyitott
penge helyzetbe, majd kezdje Ujra a mlveletet.

4. Miutdn meghatérozta a részleges nyitds vagy a kések atfedésének helyzetét, tartsa
lenyomva a ravaszt abban a helyzetben.

5. Hagyja jova a poziciét a részleges nyitas
kapcsold atkapcsolasaval (1 oda- vagy 1
visszaforditas)

6. A jovahagyas megerdsitéséhez a metszéolld
LED-jeinek  folyamatos  zolden  kell
vilagitaniuk. A metszéoll6 a rendes
mUkodésre készen all.




J DSES WIRELESS BIZTONSAGI RENDSZER

Az F3020 metszéollok alapfelszereltségként rendelkeznek a ,WIRELESS” biztonsagi
rendszerrel. Ez utébbi kompatibilis a pengék teljes készletével.

Ez a rendszer, amelynek mikodését a kovetkezé bekezdések ismertetik, a felhasznald
kivansagara barmikor kikapcsolhaté.

kiegésziti, de semmiképpen sem helyettesiti a kotelez6 és szokasos

2 Felhivjuk a felhasznalé figyelmét, hogy a DSES WIRELESS rendszer
biztonsagi el6irasokat.

Ezért a felhasznalonak minden koériilmények k6zott be kell tartania az ebben
a kézikonyvben meghatarozott 6sszes biztonsagi szabalyt, és altaldban véve
a vagoszerszamok hasznalatara vonatkozé szokasos biztonsagi szabalyokat.

Ovintézkedések hasznalat kézben

A metszéolld elektromos vezet6 kioldd kapcsoléval van felszerelve. Ennek a kioldonak
érintkeznie kell a metszéollot tartd kéz ujjaval, hogy a felhasznald testén keresztil
elektromos kapcsolat j6jjon létre. A rendszer helyes mikoddésének biztositasa érdekében
a metszdollénak sziikséges érintkeznie az emberi testtel.

Az emberi test sajatossagai egyénenként valtoznak. Példaul a sérult kéz késleltethetik
a biztonsagi rendszer érzékelését.

A rendszer megfelel6 reakcidképességének garantalasa érdekében, a felhasznalo egyéntdl
flggetlenul, er6sen javasoljuk az INFACO vezetéképes keszty( viselését. A keszty( feler6siti
a jelet.

A nem INFACO vezetSképes keszty( hasznélata teljes mértékben tilos!

Ezeknek a vezetd kesztyliknek a viselése rendszeres vizualis ellendrzést és a vezetdképesség
szintjének rendszeres ellenérzését igényli. Err6l az ellenérzésrdl a ,DSES-ellenérzés”
szakaszban olvashat, amely , A DSES megfelelé mikodésének ellenérzése” cimii fejezetben
(24. oldal) talalhato.

Az INFACO nem véllal felel6sséget a keszty( rossz allapotabdl és/vagy a jelen kézikdnyvben
lefrt eljarasok be nem tartasabol eredé meghibasodasokért.

Az egészségre gyakorolt kockazatok csokkentése érdekében az INFACO azt javasolja,
hogy a szivritmus-szabalyozd készllékekkel rendelkezék konzultdljanak orvosukkal és
a szivritmus-szabalyozé készllék gyartojaval a szerszam hasznalata el6tt.




Els6 hasznalat

Az elsé hasznalathoz mindenképpen azt ajanljuk, hogy kérje a forgalmazé segitségét, aki
minden szikséges tanaccsal el tudja latni a megfelel§ hasznéalathoz.

Az optimalis biztonsagi szint garantalasa és a téves aktivalasok szamanak
csokkentése érdekében er6sen ajanlott a DSES rendszer kalibralasa (lasd a 24.
oldalt) és INFACO vezetd kesztyii viselése a metsz6ollot tarté kézzel ellentétes
oldalon.

A felhasznal6 feltétleniil csupasz kézzel vagy INFACO vezet$ keszty(ivel hasznalja
(hiv.: GWDSES ES/VAGY 355G29). A késziilék teljesen inkompatibilis barmilyen mas
tipusu kesztylivel és alsokesztylivel, kesztylibetéttel.

J Az engedélyezett keszty(ik x Példak a tiltott kesztylikre

Y

A metszd6ollot tarto A metszdollot tarto
kézzel ellentétes kézen | kézen viselt vezetd ——
viselt vezet6 kesztyi: keszty: % " L
s v 355629 « hiv: GWDSESD Bor Mdanyag Sz6vet
(jobbkezes) (jobbkezes)
e hiv.: 355G29G o hiv.. GWDSESG
(balkezes) (balkezes)

FONTOS TUDNIVALO:

az INFACO vezetd kesztyii viselete erésen ajanlott a kovetkezé célokbol:
e abiztonsagi rendszer vezet6képességének ndvelése.
¢ Hogy a reaktivitas egyenletes legyen a kéz teljes fellletén.

e Csokkentse a nedves fan és/vagy tul kézel a talajhoz a nem kivant kivalté
okokat.




Viselet

FONTOS EMLEKEZTETO
e Tilos mas kesztyiit hasznalni!
¢ A kesztylinek érintkeznie kell a bérrel.

e Fontos, hogy az INFACO vezetd kesztyii ala ne lé6gjon be a ruha ujja, és
tilos a kesztyd alatt alsokesztyiit, cérnakesztyiit, kesztylibetétet viselni.

Tilos orat vagy barmilyen mas olyan targyat viselni, amely csékkentheti
a vezetégumi jo vezet6képességét a metsz6ollot tarté kézzel ellentétes kéz
csukléjan.

K Tilos hordozasi

J Lehetséges hordozasi médok médok

3 2 biztonsagi kesztyii:
a metszéolléval
szemben |év6 keszty(
és a metszéollé hordozd
oldalan lévé kesztyl

Ruhauijj a kesztyliben

. 1 darabos
biztonsagi keszty(i:
a metszolloval
ellentétes oldali
biztonsagi keszty(

r
r

o 1 darabos biztonsagi
kesztyl: a metszdollot
tart6 oldali biztonsagi
keszty(

3 Keszty(i nélkiil




DSES biztonsagi rendszer hasznalata

A DSES WIRELESS rendszer alapértelmezés szerint elérhetd, ami azt jelenti, hogy a funkcié
alapértelmezés szerint aktiv. A megfelel6 mUkodés biztositdsdhoz a rendszer rendszeres
ellendrzése és kalibralasa sziikséges.

DSES
INAKTIV
Bekapcsolaskor MUkodés kdzben a DSES MUkodés kdzben a DSES
ellenérizze, hogy allapotjelz6 LED kialszik allapotjelzé LED vorosen
minden LED = A DSES aktiv gyullad fel
megfeleléen = A DSES inaktiv.
mUkodik-e. On nincs védve!

Miikodés kdzben a DSES 2 lehetséges esetben lehet inaktiv, piros allapotjelz6 LED-del:

e Szandékos és pillanatnyi megallas:

03s a DSES egy vagas idejére inaktiv, majd
! automatikusan Ujra aktivva valik:

. ©-0

& E vagas kdzben On mar nincs védve.

e Szandékos és huzamos ideig tarto leallitas:

10s a DSES véglegesen inaktiwa valik. Ujbdli
aktivaldsdhoz a beallitdas gomb hosszd, 10
masodperces lenyomasa szlkséges.

@
—— & On nincs mar védve.




Téves aktivalasok:

Bizonyos munkakorilmények kozott a biztonsagi rendszer vagas kdzben is miikddésbe 1éphet:

e fokozottan nedves fan (példaul nagyon kedvezétlen id6jaras miatt),
e talajkozeli vagas esetén,
e oszlopok és vezetékek kozelében.

Az ilyen tipust vagashoz hasznalja a fent emlitett inaktivalasi funkcidkat.
Ebben az esetben On mar nincs védve!

Az INFACO vezet6 kesztyl viselése a biztonsagi rendszer kalibralasaval egyutt csdkkenti
a nem kivant aktivalasok aranyat (lasd a rendszer kalibralasat a 24. oldalon).

A DSES-rendszer megfelel6 miikédésének és kalibralasanak
ellenérzése

A, DSES-ellenérzés” funkciot akkor kell bekapcsolni, amikor a metszéolld készenléti
Gzemmodban van, és lehetévé teszi a rendszer helyes mikodésének ellendrzését (puszta
kézzel vagy vezet6 kesztylvel).

Ezt az ellen6rzést a munka megkezdése el6tt és naponta tobbszor is el kell végezni:

e Ellenérizze, hogy a vagéfej tiszta-e. A szennyezddés megvaltoztathatja
a vezetSképességet és a biztonsagi rendszer megfelel6 miikodését.

e Ha vezet6 kesztyiit visel, a DSES napi elsé ellen6rzését szaraz kesztyiin és
a kesztyii teljes feliiletén kell elvégezni.

1. A metszdolld készenléti dllapotba helyezése

ey Oy

2. Huzza meg a ravaszt és tartsa lenyomva. Egy masodperc késleltetés utan a DSES
ellenérzési mod aktivalodik. A DSES LED villog, az dramellatast jelz6 LED pirosra valt.

a0
Q- Oy




3. A kioldot tartva érintse az ellenél alsé oldalat kozvetlenlil a metszéollot tartd kézzel
ellentétes kéz ujjhegyéhez INFACO vezetd kesztylvel vagy anélkul, attél figgéen, hogy
milyen munkakonfiguracioz valaszt.

4. Nézze végig a kéz és/vagy a keszty( teljes fellletét (tenyér és az 6t ujj, kivul és beldl),
mikozben a kioldot lenyomva tartja, hogy a savdiagramon megallapithassa a keszty(s
vagy kesztyl nélkili kéz kilonboz6 vezetéképességi szintjeit:

A DSES ELLENGRZES ES KALIBRALAS

VEZETOKEPESSEG

Kivalo Jo Megfelel6 | Gyenge Elégtelen
SZINTJE

LEDES

SAVDIAGRAM

5. Amikor a teljes feluletet ellenérzi, engedje el a kiolddt a minimalis vezetSképességii
terlleten, mikdzben fenntartja az érintkezést az ellenél és a keszty(is vagy keszty(
nélkiili kéz kozott. lgy végbemegy a kalibralds. A metszéoll6 visszadll készenléti
tzemmodba.

Soha ne ellenérizze a miikodést ugy, hogy megprébalja megvagni
a kesztyiit, és kovesse a fent leirt eljarast. Ez karosithatja a kesztyiit.




DSES-hiba bejelentése

e Elégtelen vezet6képesség (kéz vagy kesztyl) jelzése a DSES-ellenérzés
szakaszaban

AN

Az INFACO vezet6 kesztyii viselete nélkiil: my
Ha a kesztyl nélklli kezének egy terilete az VEZETOKEPES-
ON/OFF allapotjelz6 LED-et pirosra valtja, SEG SZINTIJE
akkor a vezet6képesség javitdsa érdekében
INFACO vezet6 keszty(t kell viselnie.

Az INFACO vezeté kesztyli viselete LED ES SAVDI-
mellett: Ha a keszty( valamelyik terllete az AGRAM
ON/OFF allapotjelzé LED-et pirosra valtja, akkor
az a tertlet mar nem mtkodik. El6fordulhat,
hogy a keszty( piszkos, ezért a DSES-vizsgalat
megismétlése el6tt tisztitsa meg kézzel, hideg, tiszta vizzel, mosoészer nélkul,
és hagyja megszaradni. El6fordulhat az is, hogy a kesztyl elhasznalédott, ezért
alkalmatlan a hasznalatra. Le kell cserélni.

Elégtelen

Két INFACO vezet6é kesztyli viselete mellett: Annak megallapitasa
érdekében, hogy megtudja melyik kesztyl vezetéképessége elégtelen, ismételje
meg a ,kesztylellendrzést” kétszer egyetlen kesztylvel (az egyik kesztylit,
majd a masikat levéve). Igazodjon ,Az INFACO vezetd keszty( viselete mellett”
bekezdésekben leirtakhoz.

E harom esetben, amikor a keszty(i vezet6képessége elégtelen, a metsz6ollo
miikodik, de a felhasznalé mar nincs védve.

e A DSES LED folyamatos pirosan vilagit, a DSES inaktiv:

A metsz6ollé nem indul be: A bekapcsolas utan vagy a készenléti llapotbdl vald
visszatérés utdn ne szabad megérinteni a vagofejet a kioldd elsé megnyomasakor.

Ebben az esetben a metsz&ollot Ujra kell inditani (lasd a 10. oldalt). Ha a hiba tovabbra
is fennall, ellendrizze, hogy nem aktivalta- e a ,huzamos ideig tarté leéllitas” funkciot
a beéllitds gomb hosszu ideig (< 10 masodperc) torténé megnyomasaval. Ha a LED nem
alszik el, forduljon a hivatalos INFACO forgalmazéhoz. On nincs mar védve.

A biztonsagi rendszer pillanatnyi leallasa: A biztonsagi rendszer Ujboli aktivalasahoz
olvassa el a , DSES biztonsagi rendszer hasznalata” fejezetet (23. oldal).

A kesztyl nem csatlakozik a vezetékes rendszerhez




Vezetékes DSES
A vezetékes DSES-rendszer tovabbra is kompatibilis az F3020 metszéolléval.

A vezetékes biztonsagi rendszer haszndlatdhoz vegye fel a kapcsolatot az INFACO hivatalos
forgalmazojaval, hogy beszerezhesse a DSES-készletet.

Ez a modositas a metszdolld specidlis bedllitasat igényli, amelyet csak az INFACO altal
jovahagyott forgalmazé végezhet el.

A médositassal kikapcsolja a WIRELESS biztonsagi rendszert. Mivel a médosits
visszafordithaté, forduljon az INFACO hivatalos forgalmazoéjahoz.




J LED-JELZESEK

JELZES (A METSZG0LLO MUKODESRE KESZ)

folyamatos zold LED

A készUlék rendes miikodése.

folyamatos narancssarga
LED

Tulsagosan intenziv munka:Elezze meg a kést.

Ha a probléma tovabbra is fenndll, lehetséges, hogy
a hasznalt készlet nem alkalmas az elvégzendé munkara.
Forduljon a forgalmazéhoz személyre szabott tanacsokeért.

SOFT LED folyamatos
kéken vilagit

SOFT lizemmod bekapcsolva

DSES LED folyamatos
pirosan vilagit

Lassan villogo
narancssarga LED

A biztonsagi rendszer nincs bekapcsolva vagy
meghibasodott:

e Ellendrizze, hogy nincs-e helytelendl inicializalva

e A rendszer atmenetileg vagy tartoésan inaktiv

BIZTONSAG (A METSZOOLLO IDEIGLENES LEALLASA)

5 egymast kévetd blokkolo vagas:
5 mésodperc varakozasi id6 utan a metszéollé normal
mUikodése automatikusan helyreall.

Lassan villogé piros LED

Gyorsan villogé piros LED
+ toltésjelzé kialudt

A metszéoll6 hémérséklete  magas:Hagyja
a metszéollét bekapcsolva. A metszéollé automatikusan
normal mikodésbe &ll, amint a készulék ismét
mukddésre kész.A savdiagram tovabbra is jelzi az
akkumulator toltottségi szintjét.

URES AKKUMULATOR (A METSZOOLLO LEALL)

Ures akkumulator:Ha az é&ramellatast jelz6 piros
LED villog és a toltésjelzé kialszik, azt jelenti, hogy
az akkumulator Ures.Ha ilyen allapotba kertl, az
akkumulatort fel kell tolteni (lasd 14. oldal).

Lassan villogé piros LED

A késziilék meghibasodott:Ha a metsz6oll6 hibat
jelez, kapcsolja ki és kapcsolja Ujra be a késziléket.
Ha a probléma tovabbra is fennall, forduljon
a forgalmazohoz.A savdiagram tovabbra is jelzi az
akkumulator toltottségi szintjét.




J KARBANTARTAS
AN

A kés élezése

FENESNEL VAGY ZSiRZASNAL.

2 élezés / nap + 1 fenés / 6ra

Az élezést sikban, a 2 piros ferde vonalon
kell elvégezni, hogy mindig azonos legyen
a behatolasi sz6g (élez6kével vagy opcionalisan
A48V3 elektromos élezdvel).

10 nap elteltével

30 nap elteltével

-

—

A fenés a penge vagoélének visszanyerését és
a vagas mindségének optimalizalasat jelenti.

A keményfém fenével (kaphat6é az INFACO-ndl,
hiv. 950AF) 4-szer menjen &t a ferde élen + 1-szer
az ellenélen (a penge hatuljan).

Mindig huzza ki a metsz6oll6 tapkabelét, ha a metszésen
kivil mas miiveletet végez, és FOLEG ELEZESNEL,

HELYES KARBANTARTAS HELYTELEN KARBANTARTAS

Ha a karbantartast élezéssel és/vagy fenéssel mindig
csak a vagofeluleten végzik, a kés pengéjének
keskeny része elfogy. Eltéveszti a behatolasi szoget.

10 nap elteltével

30 nap elteltével

Figyelem: A fenés dnmagaban nem elég.

HELYES ELOKESZITES HELYTELEN ELOKESZITES

Eredmény:

Egyenes vagasi felllet

Jelentds vagasi kapacitas

Gyors vagas

A hasznélati id6 megné

Meérsékelt mechanikai faradtsag

A kések élettartama hosszabb

Normal motorhémérséklet

Nagyobb teljesitmény

Kevésbé terheli a felhasznald csukléjat

Eredmény:
e A vagasi kapacitas jelentés csokkenése
e Tobb impulzust igényel kozepes vagasoknal
e Sokkal nagyobb dramfogyasztas. A
hasznalati id6 csokken
e A kések gyorsabban kopnak
e A motor tulhevilését idézi el6
e |dOvesztés
o A felhasznald csuklojat jobban igénybe
veszi (= TMS)

A pengék élettartamanak a lehet legjobb optimalizaldsahoz, és igyelve arra, hogy a vagas
mindsége tokéletes maradjon, javasoljuk, hogy hasznélja az A48V3 élezét. Emellett sok id6t

is nyer vele a mindennapos élezésnél.




Zsirzopisztoly

A pisztoly hasznélata el6tt kdvesse a pisztoly elékészitésének, zsirral valo feltoltésének és a pisztoly
alapozasanak lépéseit.

e Az (j pumpa elsé hasznalata

Csak akkor kovesse ezeket a |épéseket, ha a taskahoz eredetileg mellékelt pisztoly mellett egy masik
pisztolyt vasarolt.

- Nyomja meg el6szor tresen a pisztolyt, hogy levalassza a dugattyGt, ami esetleg beragadt (1).

- Tavolitsa el a mUanyag féliat a patron kordil.

- Tavolitsa el a patron (2) és a pisztoly dugoit.

- Helyezze be a kenanyagpatront a pisztolyba (a zsir a pisztoly oldalan lathato). (3).

- Nyomja meg erésen a kozepén a patron dugattydjat, és toltse fel teljesen a pisztolyt (4), (5).
Természetes, ha a kamra nem 100%-ban toltédik fel.

- Zarja el a pisztolyt(6).

- Alapozza meg a pisztolyt: lazitsa meg a metsz&olld szorito anyajat (7), (8), (9). Ezutan helyezze
a zsirzépisztolyt a kampo tengelybe (10) és pumpaljon négyszer (11), a rugd Utkozéséig.

- Pumpaéljon még egyszer a metsz6olld zsirzasahoz, a zsirnak ki kell jonnie, (12) és a kamranak
teljesen meg kell telnie.

- Hlzza meg az anyat és a kamp¢ csavarjat.

e A patron cseréje

- Vegye ki a zsirzopisztoly dugdjat.

- Tavolitsa el az Ures patront. Figyelem, ne dobja ki a természetbe!

- Tavolitsa el az Uj patron mUanyag félidjat és a dugot (2).

- Helyezze be az Uj kendanyagpatront a pisztolyba (a zsir a pisztoly oldalan I&thato). (3).

- Nyomja meg erésen a kdzepén a patron dugattydjat, és toltse fel teljesen a pisztolyt (4), (5).
Természetes, ha a kamra nem 100%-ban tolt6dik fel.

- Zarja el a pisztolyt(6).

- Alapozza meg a pisztolyt: lazitsa meg a metsz&olld szorité anyajat (7), (8), (9). Ezutan helyezze
a zsirzépisztolyt a kampd tengelybe (10) és pumpaljon négyszer (11), a rugd Utkozéséig.

- Pumpéljon még egyszer a metszéollé zsirzasahoz, a zsirnak ki kell jénnie, (12) és a kamrénak
teljesen meg kell telnie.

- Huzza meg az anyat és a kampd csavarjat.

e Ujraalapozas

A téarolasi kortlményektdl figgéen eléfordulhat, hogy a szivattyd nem miikodik
(a patronban lévé zsir nem jon ki, kalénosen a légbuborékok miatt). Ebben az
esetben elég Ujraalapozni Ehhez:

- Vegye ki a zsirzopisztoly dugdjat.

- Nyomja meg erésen a kdzepén a patron dugattyujat, és toltse fel teljesen a pisztolyt (4), (5).

- Zarja el a pisztolyt(6).

- Alapozza meg a pisztolyt: lazitsa meg a metsz&olld szoritd anyajat (7), (8), (9). Ezutan helyezze
a zsirzépisztolyt a kampd tengelybe (10) és pumpaljon négyszer (11), a rugd Utkozéséig.

- Pumpéljon még egyszer a metsz6ollé zsirzasahoz, a zsirnak ki kell jonnie, (12) és a kamranak
teljesen meg kell telnie.

- Huzza meg az anyét és a kampd csavarjat.







Mindig huzza ki a metsz6oll6 tapkabelét, ha a metszésen kivill mas
miiveletet végez.

Zsirzas

Naponta legaldbb kétszer kell zsirozni (reggel és kora délutan).

A megfelel§ zsirzashoz meg kell lazitani a metszéoll6 kését. Ehhez:
1. Lazitsa ki a kulcs segitségével a csavart, majd az anyat.

2. Helyezze a zsirzépisztoly végét a zsirzasi pont csatorndjaba. Tartsa a zsirpisztolyt
figgdlegesen, majd mikoddtesse a pumpat.

3.  Azsirzas elvégzése utan dllitsa be az anya szorossagat a kulccsal.
4. Rogzitse a csavart a kés megfelel beszoritési eljarasa szerint (lasd késébb).

(1)

) )

o e o
<= ! <=

A kés beszoritasa

Minden reggel ellendrizze a kés szorossa- A kés szorossaga akkor megfelel6, ha
gat. A jol beszoritott késnek nem lehet ol-  a metszéollét kézzel, eréltetés nélkul be
dalirdnyu jatéka. tudja zarni (a metszéollé haldzati csatlako-

z6ja legyen kihtzva).

INFACO

C

1. Llazitsa ki a csavart 2. Lazitsa ki és Aéllitsa 3. Rogzitse a csavart, majd
a kules segitségével. Nem be az anya szorossagat  ellendrizze a szorossagot
szikséges kivenni a csavart.  a kulccsal. az el6z6 eljaras szerint.

. @

Megjegyzés: El6fordulhat, hogy a kés zarasanak iranydban marad egy kis hézag. Ez
a hézag természetes, a fogaskerék/fogasléc , fogai kozotti hézagok” jatékardl van szo.

-

A szoritas beallitasahoz




Mindig huzza ki a metsz6oll6 tapkabelét, ha a metszésen kivill mas
miiveletet végez.

A kés cseréje

1. A kulcs Philips végzédésével lazitsa meg a 2 db (1) szdmu csavart és vegye le a (2)
szamu burkolatot.

A kulcs hatszoglet(i végével tavolitsa el a csavart (3) és az elasztomer alatétet (4).

A kulcs segitségével lazitsa ki a csavart (5) és az axialis tligorgés csapagyat (6).

Vegye ki a kést (7). Cserélje ki a kést.

Ha szikséges, tisztitsa meg a fogaskerék kertletét (figyelem, vegyszert ne hasznéljon).
Helyezze ra az Uj kést a metsz&olldra zart helyzetben.

NowuvsWwN

Tegye ra az axidlis tligdrg6s csapagyat (6), majd csavarja be és éllitsa be az anya (5)
szoritasat a kulcs segitségével (Iasd 30. oldal).

8. Tegye ra az elasztomer alatétet (4) a csavarra (3) és hiizza meg a csavart (3).
9. Ha szikséges, zsirozza le a kés fogazatat grafitzsirral.
10. Tegye fel a burkolatot (2) a metsz&ollora és csavarozza fel a 2 db csavarral (1).

11. Szikség esetén dllitsa be a kések atfedését (lasd a ,Kések atfedése” cimi fejezetet a 18.
oldalon).

12. Zsirozza be a 32. oldalon leirtak szerint.
(7) (6)

///

Q)]

A vagofej tisztitasa és fertStlenitése

A vagofej tisztithatd és/vagy fert6tlenithetd is, hogy elejét vegye a fak betegségeinek
terjedését. Azt javasoljuk, hogy ehhez ne haszndljon korroziv terméket, amely
megvaltoztathatja a készulék allapotat. A hasznalandd termékek kivalasztasakor forduljon
bizalommal az INFACO-hoz.




J EVES KARBANTARTAS

A metszési szezon végén ne feledje az akkumulatort téli tarolasi médba helyezni, hogy
tarolas kozben a korai eloregedését megakadalyozza (lasd 15. oldal). Feltétlenul azt
javasoljuk, hogy évente végeztesse el az altalunk kinalt atalanydijas atvizsgalast. Ezaltal j6
feltételek mellett kezdheti az Uj szezont, teljes biztonsagban.

J OVINTEZKEDESEK SZALLITAS KOZBEN

A b6rond Litium > 100 Wh akkumulator szallitasara tanusitvannyal rendelkezik (3480-3481
ENSZ szabvany). Bizonyos szabalyokat azonban be kell tartani fuvarozéval torténd szallitas soran:

e Az egységet teljes szét kell szerelni (metsz&ollo, kabel, akkumulator).

e Az akkumulatort feltétlentl a bérondben erre a célra kialakitott tartéd tregbe kell
elhelyezni és téli tarolasra eltenni. A bérondot ragasztészalaggal le kell zarni, hogy ne
nyilhasson ki.

J BIZTONSAGI ELOIRASOK

A metszésen kivil mas mivelet végzésénél a metsz&ollot zart helyzetben, az akkumulatorrol
levalasztva, az akkumulatortarté mellény metszdolld tartdjaban kell elhelyezni.

Figyelem: amint nem hasznaljak a készuléket (tarolas, szallitas, a toltés vége stb.), kotelezé
levalasztani az akkumulatort a tapkabelrél. A metszéollét feltétlentl le kell valasztani
a tapkabelrél az alabbi mlveleteknél:

e Az akkumulatortartd mellény viselete és levétele kodzben.

A kés élezése kdzben.

A kés felszerelése, leszerelése vagy zsirzésa kdzben.

A vagofej cseréjénél.

A metsz6ollé barmilyen karbantartasa vagy javitasa esetén.

A metszésen kivil végzett barmilyen mivelet esetén.

Vigyazzon a kés élére annak leszerelése és beallitasa kdzben.

Ne prébalkozzon tul nagy atmérsjd fa vagy egyéb anyag vagasaval, kizarolag szolét és
fadgakat vagjon (kivétel ez aldl a speciélis készletek).

A készllék mikddése kozben ne feledje mindig tavol tartani a kezeit a vagofejtdl.
Ne dolgozzon a metsz&olldval, ha faradt, vagy nem érzi j6l magat.
Ne hasznaljon piszkos vagy nem m(kddé DSES-keszty(it.

Hasznéljon cstszasmentes cip6t. Magasban végzett munkakhoz hasznéljon megfeleld és
alkalmas eszkozoket (allvanyzat, pédium stb.)

Akeészilék haszndlata soran tartsa mindkét 1abat a talajon, hogy minél jobban megtartsa az egyensulyat.

Es@s idében védje az akkumulatort. A halézatrél vald lecsatlakoztataskor Ugyeljen arra,
hogy az akkumulator aljzataba ne kerdljén nedvesség.




Ne hasznalja a készuléket tiz vagy robbanasveszély esetén, példaul gyulékony folyadékok
vagy gaz jelenlétében.

Ovja a kébelt a hétdl, olajtol és éles szegélyektdl.

Soha ne hasznélja a készlléket éjszaka vagy rossz fényviszonyok kdzott kiegészitd vilagitas nélkul.
Ne hagyja a készuléket gyermekek vagy kivilallok szamara hozzaférhetd helyen.

Felugyelni kell a gyermekekre, hogy ne jatsszanak a készulékkel.

Ez a készllék nem alkalmas arra, hogy csokkent fizikai, érzékszervi vagy mentalis
képességekkel rendelkezé személyek (ideértve a gyerekeket is), illetve tapasztalatlan
vagy megfelel6 ismeretek nélkuli személyek hasznaljak, kivéve akkor, ha a biztonsagukért
felel6s személy felligyelete alatt allnak és a készulék hasznalatara vonatkozo el6zetes
Utmutatasokat kaptak téle.

Soha ne tartsa a t6lt6t a kadbelnél fogva és ne azt rantsa meg, ha kihluzza az aljzatbdl.

Ha a készulék egyik kabele hibas vagy sérilt, feltétlentl eredeti gyari INFACO kabelre, vagy az
INFACO keresked6 éltal forgalmazott kabelre kell cserélni.

Soha, semmilyen okbdl ne nyissa ki az akkumulatort.

Ne végezzen mechanikai atalakitadsokat az akkumulatoron, a mellényen, a toltén vagy
a csatlakozokon.

Az akkumulator vagy a t6lt6 soha ne érintkezzen vizzel.

Soha ne hordozza az akkumulatort a hatan toltés kdzben.

Ne tegye ki az akkumulatort vagy a t6lt6t magas hémérsékletnek (nap, fités stb.) > 60°C.

Ne toltse az akkumulatort 0°C alatti vagy 40°C feletti hémérsékleten.

Ne toltse az akkumuldtort gyulékony vagy robbanasveszélyes anyagok kozelében
(Uzemanyag, gaz, nitrogéntartalmu mdtragya stb.).

Ne hagyja hosszu ideig toltésen feltgyelet nélkal.

Csak az INFACO altal forgalmazott tolt6t, akkumulatort, kabelt stb. hasznaljon.

Ne hasznaljon vegyszereket a készUlék tisztitasara (metszéolld, kabelek, akkumulator és tolts).
Az egészségre gyakorolt kockazatok csokkentése érdekében az INFACO azt javasolja,

hogy a szivritmus-szabalyozé készilékekkel rendelkezék konzultaljanak orvosukkal és
a szivritmus-szabalyozé készllék gyartojaval a szerszam hasznalata el6tt.

& A kortlményektdél és attol fuggetlenl, hogy DSES ‘
biztonsagi  rendszert HASZNAL  vagy  NEM,

a felhasznédlénak mindenképpen meg kell gyézédnie arrdl, o

hogy a metszéoll6t tartd kezével ellentétes keze legalabb 20

cm biztonsagi tavolsagra van a szerszam késétél. ‘

Sajat biztonsaga érdekében védje kezét a metszéolldval
& szemben megfeleld védelemmel, példaul ‘

véddkesztylivel vagy kiegészit6 vezetékes vagy vezeték

nélkali biztonsagi eszkdzzel (DSES). s
(%
Az INFACO nem Vvéllal felel¢sséget a hibas alkatrészeket ~ (V]

tartalmazoé berendezések hasznélata altal okozott sértilésekért
és/vagy anyagi karokért.




§ JOTALLASI FELTETELEK

Az INFACO felel6ssége és garancidja nem érvényesithetd az alabbiakban felsoroltakbol
eredd barmilyen okbdl vagy jogalapon, barmilyen hiba, kar és/vagy karesemény miatt:
(1) a felhaszndlo ugy tarolta, hasznélta, tartotta karban és vagy kezelte az eszkozt, amely
ellentétes a jelen Utmutatoban foglalt utasitasokkal (kUléndsen a biztonsagi utasitasokkal);
és/vagy (2) a berendezéshez hibas alkatrészeket és tartozékokat hasznaltak. Minden esetben
a felhasznédlonak kell bizonyitania, hogy gondosan betartotta a berendezés tarolasara,
hasznélatdra, karbantartasara és biztonsdgara vonatkozé sszes utasitast.

e A készllék teljes jotallasa 1 év (a jotallas kiterjeszthetd 3 szezonra, lasd az alabbi,
pirossal bekeretezett részt).

e Az aluminium fejre (hiv.: 904T) élethosszig tarto jotallas vonatkozik.

* A hajtomu jotallasa 3 év.

A jotallasi id6 alatt akkumulatorcserére csak akkor kerdl sor, ha az akkumulator altal nyujtott

kapacitas az eredeti kapacitas 70%-anal kisebb.

Agaranciacsakakkorérvényes,haajotallasinyilatkozatotazINFACOfelé(garanciakartya
vagy online nyilatkozat a www.infaco.com oldalon) a markakereskedénél
érvényesitették. A nemzetkozi INFACO gyartéi jotallasi nyilatkozat kitoltéséhez és
érvényesitéséhez kérjen segitséget INFACO-markakereskeddjétél.

Ha nem érvényesitik a jotallasi nyilatkozatot a készulék vasarlasanak idépontjaban, a jotallas
kezdetének azt az id6pontot veszik, amikor a készulék elhagyta a gyarat.

Az INFACO cég semmilyen felel6sséget nem vallal a kereskedék altal a gyarbol valo kilépést
kovet6 egy éven tul forgalmazott készllékekre.

Ez a jotallas a készUlék normdl hasznalatara vonatkozik, és kizarja:

a helytelen vagy hidnyos karbantartasbol bekovetkezett meghibasodasokat,

a helytelen hasznalatbol eredé meghibasodasokat,

a normalis kopashbol eredé meghibasodasokat,

az engedéllyel nem rendelkezé szerel6k altal szétszerelt készulékeket,

kllsé hatasokat (tliz, arviz, villamcsapas stb.),

Utéseket és azok kdvetkezményeit,

az olyan késziilékeket, amelyeknek jotallasi nyilatkozatat nem énényesitették a vasarias idépontjaban,
az nem INFALCO markdju akkumulatorral vagy toltével hasznalt késziilékeket.

A jotallas semmiképp nem jogosit kartéritésre a készllék esetleges hasznalhatatlansagaért
a javitas id6tartama alatt.

A jotéllasi id6 alatt végzett javitds vagy csere nem jogosit fel az eredeti jotéllas
meghosszabbitasara vagy megujitasara.

A jotallas kiterjed a gyari munkaerére (feltéve, hogy a készuléket mindig atvizsgaltak), de
nem feltétlendl vonatkozik a forgalmazoéi munkaerére.

Barmely, nem az INFALCO 4ltal jovahagyott szereld altal végzett beavatkozas érvényteleniti
az INFACO eszkoz jotallasat.

Kifejezetten azt javasoljuk az INFACO eszkdz hasznaldinak, hogy hiba esetén vegyék
fel a kapcsolatot azzal a markakereskedével, akit6él vasaroltdk a készuléket, vagy
Ggyfélszolgalatunkkal a (+33) 05 63 33 91 49 telefonszamon.




A jogvitak elkerllése érdekében tajékoztatjuk az alabbi eljarasrol:

ha a jotallas targyat képezd eszkdzt elkiildi nekiink, a szallitasi koltséget On fizeti,
a visszaklldés minket terhel,

ha olyan eszkézt kiild el nekiink, amelyre jétallas nem vonatkozik, de az el626
szezon utan atvizsgalasra keriilt, a szdllitasi koltséget On fizeti, a visszakuldés
minket terhel,

ha olyan eszko6zt kiild el nekiink, amelyre jétallas nem vonatkozik, és az el6z6
szezon utan nem keriilt atvizsgalasra, a szallitasi koltséget On fizeti, a visszakiildés
utanvéttel torténik.Amennyiben a javitds koltsége meghaladna a 80 eurot afaval,
arajanlatot adunk.

Minden szezon végén atvizsgalasi atalanydijat kinalunk.

Lehet6sége van a jotallas kiterjesztésére akdr az els6 3 metszési szezonra (1+2).
Figyelem, ennek igénybevételéhez: feltétlendl el kell végeztetnie az elsé és masodik

szezontdl kezd6d6 dijkoteles atvizsgalast.

Ha a készulék vasarlasat kdvetd elsé 3 szezonban a két atvizsgalas egyikét nem
végezték el, a jotallas kiterjesztése megszUinik.

Mindazonaltal megerésitjik, hogy az akkumuldtor élettartama minimum 6t szezon.
Amennyiben az akkumulator nem birja ki az 6t szezont, és az egység mindig atvizsgalasra
kerlt, id6aranyosan kicseréljik az akkumulatort, amennyiben az akkumulator altal nydjtott
kapacitas az eredeti kapacitas 70%-anal kisebb.

Példaul: Az Uj akkumulator ara osztva 5-tel (élettartam) és szorozva a hasznélt szezonok
szamaval.

Miszaki informaciék vagy vevészolgalat:
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‘ ’ FRANCIAORSZAGBAN
GYARTOTT BERENDEZES

Gyart6 > INFACO S.A.S. — 81140 CAHUZAC-SUR-VERE (FRANCIAORSZAG)
Tipus > ELECTROCOUP
Hiv. > F3020

MUSZAKI INFORMACIOK
VAGY VEVOSZOLGALAT

INFACO S.A.S.
Bois de Rozies

81140 CAHUZAC SUR VERE FRANCIAORSZAG

Tel.: (+33) 05 63 33 91 49 - Fax: (+33) 05 63 33 95 57

E-mail: contact@infaco.fr

Miszaki tartalmu videdk elérhet6ek a weboldalon: www.infaco.com
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AZ F3020 METSZ0OLLO JELLEMZOINEK

0SSZEFOGLALASA

Figyelem: ez a dokumentum a késziilék miik6désének 6sszefoglaldja. A
késziilék hasznalata elStt feltétleniil olvassa el a teljes ttmutatot.

ALAPFUNKCIOK

1. A metsz6oll6 leirdsa

Részleges nyi-

tas kapcsolo

Zsirzasi .
pont Kioldd kapcsold

BE / Kl gomb

—» Metsz6oll6 dramellatas aljzata

BEALLITAS gomb

LED DSES éllapota (a biztonsagi
rendszer aktiv vagy inaktiv allapota)

LED é&llapota SOFT modban (SOFT mod
aktiv vagy inaktiv allapota)

LED-es savdiagram az akkumulator

- toltottségi szintjérdl

LED é&llapota KI/BE




1. A késziilék beinditasa
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2. A SOFT iizemmaéd be-/kikapcsolasa

3. Gyors készenléti allapotba allitas

/-

& ravasz zart éllapotban




BEALLITASI FUNKCIOK

A részleges nyitas és a kések atfedésének bedllitasa

ﬁ
l

< =5 &

& ravasz zart allapotban ravasz zart allapotban

BIZTONSAGI RENDSZER

1. A kesztyliviselet vezet6képességének ellen6rzése

9\‘

A metszéollo készenléti tzemmaodban




A DSES ELLENORZES ES KALIBRALAS

VEZETOKEPESSEG

SZINTIE Elégtelen

LEDES

SAVDIAGRAM

2. Szandékos és pillanatnyi megallas:

‘ vagas
‘ DSES OK

3. Szandékos és huzamos ideig tarto leallitas:
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EK MEGFELELOSEGI NYILATKOZAT
DECLARATION OF CONFORMITY (CE) / CE-KONFORMITATSERKLARUNG

Az INFACO s.a.s. kijelenti, hogy az alabbiakban megjel6lt uj berendezés:
INFACO S.A.S. declares that the new equipment designated below :
INFACO s.a.s. erklért, dass das neu entwickelte, nachstehend erléduterte Werkzeug:

Elektronikus vezérlésii hordozhaté metszéollé
Portable pruning shear with electronic control / Elektronisch gesteuerte tragbare Astschere

Markanév > INFACO Modell > ELECTROCOUP F3020
Brand name / der Marke Model / modell

Serial no / serien-Nr
Gyartas éve >
Year of manufacture / Herstellungsjahr

Megfelel az alabbi iranyelvek rendelkezéseinek:
Complies with the provisions of the directives for / Folgenden Richtlinien entspricht:

o A gépekrél szolé irdnyelv (2006/42/EK).
« appliances » (directive 2006/42/CEE) / Der ,Maschinenrichtlinie” (Richtlinie 2006/42/EG).

e 3 2005/88/EK (2006. majus 22-i) rendelettel mddositott 2000/14/EK (2002. marcius 18-i rendelet)
a , Kultéri berendezések zajkibocsatasi kdvetelményeirdl”.
Directive 200/14/EC « on the noise emission by equipment for use outdoors » (order of 18 march 2002) modified by the directive
2005/88/EC (order of 22 may 2006).
Der Richtlinie zu “Gerduschemissionen von Maschinen, die im Freien verwendet werden”, Richtlinie 2000/14/EG (Beschluss vom 18.
Mérz 2002), gedndert durch die Richtlinie 2000/14/EG (Beschluss vom 22. Mai 2006,).
. Elektromos toltéberendezések” (2004/108/EK) és az azokat atlltetd nemzeti szabalyozasoknak.
“Electric chargers” (directive 2004/108/CEE) and with national legislation adapting them.
. Elektrische Ladegeré&te” (Richtlinie 2004/108/EG) und den nationalen Bestimmungen, die diese umsetzen.

Electrocoup F3020 Standard - F3020 Medium

Sulyozott A hangnyomasszint a munkahelyen, LpA (NF EN 60745-2-11 : 2009) 59 dB(A)
Sound pressure level LpA // Schalldruckpegel A-bewerteter Schalldruckpegel am Arbeitsplatz, LpA

Bizonytalansdg Uncertainty // Messunsicherheit KwA 3 dB(A)
Meért rezgéskibocsatasi érték, ah (NF EN 12096) 0.9 m/s?

Measured vibration emission value, ah // Gemessener Schwingungsemissionswert, AH
Bizonytalansag Uncertainty // Messunsicherheit 1,5 m/s?

e A mUszaki dokumentéacié 6sszedllitasara jogosult személy az INFACO cégnél ALVAREZ Grégory Ur.
The person authorised to compile the technical file within the company INFACO is Mr. Gregory ALVAREZ.

Die fur die Erstellung der technischen Unterlagen bei INFACO berechtigte Person ist ALVAREZ Grégory

Késziilt > CAHUZAC SUR VERE LE >2022/02/01
Signed in | Ausgestellt in Date / Datum

M. DELMAS Daniel, az INFACO elndke Alairas
INFACO Managing Director / Geschéftsfihrer des Unternehmens INFACO Signature / Unterschrift

Az INFACO véllalja, hogy a nemzeti hatésagoknak a gépre vonatko-
26 relevans informaciokat nyuijt.

INFACO undertakes to provide national authorities with all relevant in-
formation concerning the machine.

INFACO verpflichtet sich, den zustdndigen nationalen Behérden die
einschldgigen Angaben zur Maschine zur Verfligung zu stellen
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